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Liebe rnannliche Maobadi-Genossen,

M
ao Tsetung sagte, Frauen hal 

ten die Halfte des Himmels 

hoch. Aber in Eurem Verhand- 

'Llngsteam mit der Regierung befindet sich 

keirie einzige Frau. In den vergangen sie- 

ben Jahren habt Ihr versucht, uns von Eu-

rem vermeintlich aufgeklarteren Verstand- 

n's der Rolle der Frauen in der Gesell-

schaft zu uberzeugen. Ihr habt auf ver- 

Schiedene Weise versucht, unseren Status

2u verbessern, insbesondere im mittleren 

^esten, wo die Geschlechter- 

d'skriminierung am schlimmsten ist. Ihr 

habt die Tabus gebrochen, uns eine poli- 

tlSche Identitat gegeben und uns in Eure 

®eWegung einbezogen.

^ielleicht war es nicht richtig, Frauen 

Gewehren in der Hand zum Kamp- 

en und Toten zu schicken, aber Ihr habt 

h'e Tradition herausgefordert, indem Ihr 

hrauen ermutigt habt und uns gezeigt, dab 

nepalische Frauen so fahig sind wie Man- 

ner und daB sie jeden vorstellbaren Auf- 

trag erfullen konnen, den man ihnen gibt.

Wir haben niemals mit der Brutalitat 

Eurer Methoden ubereingestimmt und die 

i -ntfiihrungen von Schulkindern verur- 

teiE, auch den Terror, die Erpressungen 

Und Einschiichterungen. Aber nun, da Ihr 

einern Waffenstillstand zugestimmt und 

^erhandlungen mit der Regierung aufge- 

n°ttimen habt, machen wir uns Sorgen 

hariiber, daB Ihr wieder auf die alten Wege 

ZUruckkehrt.

Habt Ihr nicht genug Vertrauen in Eure 

i r&Uenkader, um sie in den Friedens- 

ProzeB einzubeziehen? Habt Ihr nicht an 

die Opfer der Frauen in den abgelegenen 

pebieten gedacht? Denkt Ihr nicht an die 

Hanen der Mutter und Schwestern, die

ihre Sohne und Bruder fur Eure Sache 

hingegeben haben? Und was ist mit den 

Hunderten von Frauen, die dutch Euch 

von der Hoffnung auf Emanzipation in- 

spiriert wurden? Habt Ihr die GroBmut- 

ter in Rukum (Dirstrikt in Westnepal; 

Anm. d. U.) gefragt, die Euch Wasser gab, 

als Ihr nach nachtelangem Marschieren 

miide wart? Habt Ihr die Frauen gefragt, 

die die Gefangniswande niedergerissen ha-
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ben? Habt Ihr die Anwaltinnen, Journali- 

stinnen, Arztinnen und Krankenschwe- 

stern gefragt, die Euch unter hohem per- 

sbnlichen Risiko geholfen haben, auch 

wenn sie nicht mit allem einverstanden 

waren, was Ihr tatet?

1990 sind nepalische Frauen auf die 

StraBe gegangen, einige muBten ins Ge- 

fangnis und haben zuhause ihre Kinder 

zuriickgelassen. Alles, damit eine Ara von 

Gleichheit und Freiheit aufziehen wiirde. 

Aber die politischen Fiihrer, die danach 

an die Macht kamen, alles Manner, fin- 

gen umgehend an, die Freiheiten, die wir 

gewonnen batten, zu verspielen. Sie hiel- 

ten blumige Reden, in denen sie die Not- 

wendigkeit priesen, Frauen in den Ent- 

wicklungsprozeB einzubeziehen. Aber das 

waren nur leere Worte und wir waren blo- 

Be Dekoration. In den letzten Jahren ver- 

abschiedete das Parlament unter groBem 

Druck der Zivilgesellschaft einige Geset- 

ze zur Reform der Eigentumsrechte und 

der reproduktiven Gesundheit, aber die 

Manner fuhren fort, die politischen 

Machtpositionen zu monopolisieren.

Obwohl Ihr eine revolutionare Partei 

mit starken egalitaren Uberzeugungen 

seid, benehmt Ihr Euch nicht anders als 

unsere politischen men-stream-VM'mm. Wir 

haben niemals von unserer manner- 

beherrschten Regierung erwartet, daB sie 

Frauen in die Friedensverhandlungen ein- 

beziehen wiirde, aber von Euch hatten wir 

angenommen, daB Ihr anders seid. Ihr 

seid jetzt mit Frieden befaBt, aber weder 

bezieht ihr Frauen ein, noch hort Ihr auf 

sie. Auf diese Weise wird es bei den Ver- 

handlungen vielleicht um Machtfragen 

gehen, nicht aber um den Frieden.

Sagt mir ehrlich, kann ein Land, dessen 

Frauen in Demiitigung und Elend leben, 

wirklich frei sein? Q

(Ubersetzung: Thomas Dbhne)
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